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English
Note: If you want to access advanced features through software, ensure that the
mouse is under wired mode or 2.4 GHz mode.
Scroll wheel and Logo LED status
e Blinking red: Low battery power
e Blinking blue: Bluetooth pairing
e Solid green for one second: Paring successful
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Brazlllan Portuguese

Nota: se desejar acessar os recursos avangados via software, certifique-se de que
0 mouse esteja no modo com fio ou 2,4 GHz.

Status do LED do logotipo e roda de rolagem

e Vermelho piscando: bateria fraca

e Azul piscando: emparelhamento por Bluetooth

e Verde estavel por um segundo: emparelhamento bem-sucedido

Bulgarlan

3abenexkKa: Axo nckate A@ OCbLLECTBMTE AOCTbBM AO PasLUMPEHnTe GyHKLUUK
Ha codTyepa, yBepeTe ce, e MULLKaTa € B KabeAeH pexknM nuam 2,4 GHz.
KoAeALe 3a npeBbpTaHe U CbCTossHUE Ha LED nHamkaTopa B
em6AemaTa

e [MpemurealLlo YepBeHo: HUCKO HMBO Ha 3axpaHBaHe Ha 6aTepuaTa

e [MpemureaLLo cnHbo: CBbp3BaHe upes Bluetooth

e [lOCTOSIHHO 3eAEHO 3a epHa CekyHaa: HeycnelwHo cebp3BaHe

Czech

Pozndmka: Abyste se pres software dostali k pokrocilym funkcim, musi byt mys
pripojena kabelem nebo v rezimu 2,4 GHz.

Stav kole¢ka mysi a LED loga

o Blikajici cervena: nizké napéti baterie

o Blikajici modra: parovani zatizeni Bluetooth

e Zelena barva po dobu jedné sekundy: parovani Uspésné

Dutch

Opmerking: als u via software toegang wilt tot geavanceerde functies, zorg er
dan voor dat de muis zich in de bekabelde modus of in de 2,4 GHz-modus bevindt.
Status van led voor scrollwiel en logo

e Rood knipperend: de batterij raakt leeg

« Blauw knipperende: Bluetooth-koppeling

e Eén seconde ononderbroken groen: koppeling voltooid

French

Remarque : si vous souhaitez accéder aux fonctionsavancées via le logiciel,
assurez-vous que la souris est en mode cablé ou en mode 2,4 GHz.

Roulette de défilement et voyant d'état du logo

e Rouge clignotant : charge de la batterie faible

* Bleu clignotant : couplage Bluetooth

« Vert fixe pendant une seconde : couplage réussi

German

Hinweis: Wenn Sie erweiterte Softwarefunktionen verwenden méchten, muss die
Maus mit einem Kabel im 2,4-GHz-Modus verbunden sein.

Scrolirad und Status der Logo-Anzeige

e Rot blinkend: Die Batterieladung niedrig

e Blau blinkend: Bluetooth-Pairing

e Eine Sekunde lang durchgehend grun: Pairing erfolgreich

Greek

Znueiwcn: av BEAETE va ATIOKTACETE TPOCRACH OTIGOUVATOTNTEG YA

TIPOXWPNMEVOUG MECW AOYIOMIKOU, BERBALWOEITE OTL TO TIOVTIKL givatl uttd
gvoupuatn Asttoupyia i Asttoupyia 2,4 GHz.

Katdotaon LED tpoxou kUALongG kat Aoydturou

o AVABOGBAVEL UE KOKKLVO: XAMNAN LOXUG MItaTapiag

e AvaBooBAVeL ue UTAE: ZeU€N Bluetooth

o 3TABOEPA AVAUMEVO HE TIPACIVO XPWHA Yia €va SeUTEPOAETITO: JEVEN ETUTUXNG
Hungarlan

Megjegyzés: Ha szeretne hozzaférni a fejlett szoftvere funkcidkhoz, hasznalja
vezetékes modban vagy 2,4 GHz-es modban az egeret.

GorgetbSkerék és embléma LED-4llapota

o Villogd vorods: Az elem toltottsége alacsony

e Villogd kék: Bluetooth-parositas

e Zolden vilagit egy masodpercig: A parositas sikeres

Italian

Nota: se si desidera accedere alle funzioni avanzate tramite software, verificare
che il mouse sia in modalita cablata o da 2,4 GHz.

Stato rotellina di scorrimento e LED logo

e Rosso lampeggiante: livello batteria basso

e Blu lampeggiante: accoppiamento Bluetooth

e Verde fisso per un secondo: accoppiamento riuscito

Japanese
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Korean

Pollsh

Uwaga: Jesli chcesz uzyskaé dostep do funkcji zaawansowanych
oprogramowania, upewnij sie, ze mysz dziata w trybie przewodowym lub w trybie
2,4 GHz.

Kétko przewijania i logo statusu LED

* Miga na czerwono: bateria sie wyczerpuje

* Miga na niebiesko: parowanie Bluetooth

e Zielone $wiatto: parowanie powiodto sie

Romanlan

Nota: daca doriti sa accesati caracteristicile avansate prin intermediul software-
ului, asigurati-va ca mouse-ul este in modul cu fir sau in modul 2,4 GHz.

Rotita de derulare si starea siglei cu LED

* Rosu intermitent: nivel scazut al bateriei

e Albastru intermitent: se asociaza dispozitivul Bluetooth

e Verde constant timp de o secunda: asociere reusita

Russian

I'Ipvmeqaume. EcAM BaM HY>KHO MOAYYUTb AOCTYM K PaCLUMPEHHbIM GYHKLMUAMKU
Yepes nporpamMMHoe obecreyeHue, ybeAnTeCh, UTO Mbilllb PaGOTaeT B MPOBOAHOM
peXxxume UAKN B pexxume 2,4 Iy,

CocTosiHMe KoAeca NPOKPYTKU U CBETOAUMOAHOIO MHAMKATOPA Ha
Aorotune

e MuraeT KpacHbIM LIBETOM: HU3KWI1 YPOBEHb 3apsiAa akKyMyASTOpa

e MuraeTt cMHUM LBeTOM: conpsi>eHune Bluetooth

e [OPWUT 3eAEHbIM LIBETOM B TeYEHNE OAHOM CEKYHADI: COMPS>XKeHMe BbIMOAHEHO
ycnewHo

Simplifled Chinese

HE: WREBIRETOBRIE EHERTLTALERH 24 GHz #R.
RELFORIR LED Rk

o @A EHBRERRE

o HEEAKE: EFE

o BREERT—H BRI

Slovak

Pozndmka: Ak chcete ziskat pristup k pokrocilym funkciamprostrednictvom
softvéru, uistite sa, ze mys je v kablovom rezime alebo v rezime 2,4 GHz.
Stav diédy LED pre koliesko mysi a logo

o Blikajuca cervena: nizky stav nabitia batérie

e Blikajuca modra: parovanie Bluetooth

* Neprerusovana zelend na jednu sekundu: Parovanie Uspesné

Spanish

Nota: si desea tener acceso a caracteristicas avanzadas a través del software,
asegurese de que el mouse esté en modalidad cableada o de 2,4 GHz.
Estado de LED de la rueda de desplazamiento y del logotipo

e Rojo parpadeante: la energia de la bateria es baja

e Azul parpadeante: emparejamiento con Bluetooth

e Verde sélido por un segundo: el emparejamiento se realizé correctamente
Swedish

Obs! Om du vill komma &t avancerade funktioner via programvara méaste musen
vara i tradanslutet lage eller 2,4 GHz-lage.

Indikatorstatus fér rullningshjul och logotyp

« Blinkande rott: 1ag batterikapacitet

« Blinkande blatt: Bluetooth-parkoppling

e Fast gront sken i en sekund: Parkoppling klar

Traditional Chinese
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Turkish

Not: Gelismis 6zelliklere yazilim tizerinden erismek isterseniz farenin kablolu veya
2.4 GHz kipinde oldugundan emin olun.

Kaydirma ruleti ve Logo LED durumu

Yanip sénen kirmizi: Dasuk pil giict
Yanip sénen mavi: Bluetooth eslestirme
Bir saniye icin sabit yesil: Eslestirme basarili

Ukralnlan

MpuMiTKa. LLlo6 oTpMMaTH AOCTYN AO PO3LLMPEHMX MPOrPaMHIX dYHKLIO,
MNIAKAIOYITE MULLIY Yepes NpoBia abo B pexxumi 2,4 Iy,

CTaH CBIiTAOAIOAHOIO iIHAMKaTOPA KOAILLLATKA NPOKPYYYBaHHSA Ta
Aorotuna

BAWMaE YePBOHMM: HU3bKUI 3aPsiA aKYMYAATOpa
BAWMaE cUHIM: CTBOPEHHS napu Yepes Bluetooth
CBITUTbCS 3€AEHUM NPOTATOM OAHIET CEKYHAM: Napy YCNilWHO CTBOPEHO

MpesapexaaiTe 6aTepusTa CaMo B CTPUKTHO CLOTBETCTBUE C UHCTPYKLMUTE,
BKAIOUYEHU B AOKYMEHTaLMATa Ha MPOAYKTa.

OTopU3UpaHUTE OT LeNovo CepBU3M UAM TEXHULIM PELIMKAUPAT GaTepumTe Ha
Lenovo CbrAacHO MECTHUTE 3aKOHU 1 Pa3nopeAby.

Czech

Bezpecnostni informace
Rozsah provozni teploty vyrobku je 0-40 °C.

V3eobecnd poznédmka k bateriim

Greek
MAnpodopieg oXeTIKA e TNV achdAsla

To €UpOG BEPUOKPATLWV AELTOUPYIAG YA TO TIPOIOV KupaiveTal Hetalu O °C kat
40 °C.

FevikhA SAAWON CXETIKA JE TNV pnatapia

HHEIZ] AtSOll 28t 2Bt ALEE

Safety information

English
The operating temperature range for the product is between 0°C (32°F) and 40°C
(104°F).

General battery notice

DANGER

Batteries supplied by Lenovo for use with your product have been tested for
compatibility and should only be replaced with approved parts. Except the battery
specified by Lenovo, a disassembled or modified battery is not covered by the
warranty.

Battery abuse or mishandling can cause overheat, liquid leakage, or an explosion.
To avoid possible injury, do the following:

Do not open, disassemble, or service any battery.

Do not crush or puncture the battery.

Do not short-circuit the battery, or expose it to water or other liquids.
Keep the battery away from children.

Keep the battery away from fire.

Do not leave the battery in an extremely high-temperature environment or an
extremely low air pressure environment.

Stop using the battery if it is damaged, or if you notice any discharge or the
buildup of foreign materials on the battery leads. We recommend that the
batteries be charged about once every three months to prevent overcharge.

Do not put the battery in trash that is disposed of in landfills. When disposing of
the battery, comply with local laws or regulations.

NEBEZPECT

Baterie dodané spolecnosti Lenovo k vasemu produktu byly testovany z hlediska
kompatibility a mély by byt nahrazeny pouze schvalenymi bateriemi. Na jinou
baterii nez na baterii ur¢enou spole¢nosti Lenovo, ani na baterii rozebranou ¢i
upravenou se zaruka nevztahuje.

Hruba nebo nespravna manipulace s baterii mdze mit za nasledek jeji prehrati,
unik tekutiny nebo vybuch. Abyste se vyhnuli zranéni, dodrzujte nasledujici
pravidla:

* Baterii neotevirejte, nerozebirejte ani se ji nepokousejte opravit.

Baterii neprorazejte ani nedrtte.

Baterii nezkratujte a brante jejimu styku s vodou nebo jinymi tekutinami.
Baterii ponechavejte mimo dosah déti.

Baterii chrante pred ohném.

Neponechavejte akumulator v prostiedi s extrémné vysokymi teplotami ani v
prostfedi s extrémné nizkym tlakem vzduchu.

Je-li baterie poskozena, zjistite, ze teCe nebo Ze se na kontaktech usazuje cizi
materidl, pfestante ji pouzivat. Doporucujeme baterie pfiblizné jednou za tfi
mésice nabit, aby nedoslo k pfilisnému nabiti.

Baterii nevyhazujte do odpadu, ktery je vyvazen na skladku. PFi likvidaci baterie
dodrzujte mistni zakony a predpisy.

Upozornéni na vestavéné dobijeci baterie

KINAYNOX

OL umaTapieg Tou apéxovtal amnod TNy Lenovo yia xprnon Ue To poidv oag
£XOUV UTTOBANBEL 0 SOKIMEG CUMBATOTNTAG KAL TIPETIEL VA AvTIKaBioTtavtal povo
UE EVKEKPIEVEG pTtaTapies. EKTdg amnd tnv pnatapia rou opidetal and tn
Lenovo, Jla pmatapia iou €XeL armoouvappoAoynBei ry tpomoToindei dev
KaAUTTTETAL ATtd TNV gyyunon.

S € TEPITITWON KAKOUETAXEIPLONG 1 E0DAAUEVNG XPAONG TNG UTMATAPIAG UTTOPEL
va TPOoKANBEl uttepBEpuavon, dlappor uypou f €kpnén. MNa va anoduyeTe TUXOV
TPAUMATIONO, KAVTE TA €ENG:

Mnv avoiyeTe, ATTOCUVAPIOAOYEITE 1 ETUCKEUAZETE TNV MItatapia.
Mnv cuvOAIBETE } TPUTIATE TNV pnatapia.

Mnv BPAXUKUKAWVETE TNV MIATApPIia KAl UNV TNV EKOETETE O vEPO 1 AAAQ
uypd.
AlaTnpeite TNV wnatapia pakpd and madid.

AlaTNPEiTE TNV unatapia pakpd arnod ¢wtid.

Mnv adnrvete tnv unatapia oe MePBAANOV Ue UTIEPBOAIKA UPNAR
Bepuokpacia i oe TEPIBAANOV e UTIEPBOAKA XAMNAN aTuoodalpLKA Ttieon.
ALGKOYTE TN XprAon TG Mnatapiag av €xet uttootel BAABN f av
TIAPATNPACETE OTIOLABATIOTE JLAPPON I CUCCWPEUCN UAIKWY OTOUG TIOAOUG
TNG. ZUVICTOUUE OL Mratapieg va dpoptidovtal mepimou pia dopd KAOE TPELG
MAVEG, WOTE va anodeUyeTal n uttepbdpTWwon.

Mnv TETATE TNV MMATAPia O€ ATIOPPIMMATA TIOU KATAARYOUV OF XWHATEPEG.
H ardéppudn g pratapiag mMPEMEeL va yivetal cUd VA JE TOUG TOTUKOUG
VOUOUG i KAVOVIOUOUG.
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NEBEZPECT

Vnitfni dobijeci lithiové baterie nevyménuijte.

Jejich vyménu mize provést pouze specializovany servis nebo technik
autorizovany spole¢nosti Lenovo.

Baterii nabijejte pouze podle pokynl v dodané dokumentaci.

Specializované servisy nebo technici s autorizaci od spole¢nosti Lenovo
recykluji baterie Lenovo v souladu s mistnimi zakony a nafizenimi.

AARAWON OXETIKA LE TIG EVOWMATWHEVEG ETTAVADOPTILOUEVES
urnatapieg

Built-in rechargeable battery notice

DANGER

Do not attempt to replace the internal rechargeable lithium batteries.
Replacement of the battery must be done by a Lenovo-authorized repair facility
or technician.

Only recharge the battery strictly according to instructions included in the
product documentation.

Lenovo-authorized repair facilities or technicians recycle Lenovo batteries
according to local laws and regulations.

Dutch

Veiligheidsvoorschriften
De bedrijfstemperatuur van het product ligt tussen O °C en 40 °C.

Algemene kennisgeving over de batterij

KINAYNOX

*  MnV ETUXELQEITE VA AVTIKATACTACETE TIG ECWTEPIKEG EMAVAPOPTIZOMEVES
uratapieg Adiou.

H avtikatdotaon tng unatapiag meeEnet va yivetal and eEouclodoTnuévo
KEVTPO ETUCKEUWY TNG Lenovo i amod eE0UcLodOTNEVO TEXVIKO.

H emavadopTion TG Umatapiag TEETMEL va YIVETAL LOVO cUUdwvA PE TIG
odnyieg Tou TEPAABAVOVTAL TNV TEKUNPIWON TOU TIPOIOVTOG.

Ta eE0UCLOBOTNMEVA KEVTPA ETILOKEUWY 1 OL TEXVIKOL TNG Lenovo
QAVAKUKAWVOUV TIG MTtaTapieg Lenovo cUudwva e TOUG VOUOUG KAl ToUG
KAVOVIOMOUG TIOU LOXUOUV TOTUKA.

Polish
Informacje dotyczace bezpieczerstwa
Temperatura otoczenia dla produktu wynosi miedzy 0°C (32°F) a 40°C (104°F).

Ogdlne informacije o akumulatorze

Arablc
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GEVAAR

De batterijen die door Lenovo voor uw product worden geleverd, zijn getest op
compatibiliteit en mogen alleen worden vervangen door goedgekeurde
onderdelen. Batterijen die niet door Lenovo worden aanbevolen, die uit elkaar zijn
gehaald of die zijn geopend, vallen niet onder de garantie.

Verkeerd gebruik of verkeerde hantering van de batterij kan leiden tot een
oververhitting, lekkage van vloeistof of een explosie. Om mogelijk letsel te
voorkomen, doet u het volgende:

¢ Open en demonteer de batterij niet en probeer hem niet te repareren.

Plet of doorboor de batterij niet.

Zorg dat er geen kortsluiting in de batterij optreedt en stel de batterij niet
bloot aan water of andere vloeistoffen.

Houd de batterij uit de buurt van kinderen.

Houd de batterij uit de buurt van open vuur.

Laat de batterij niet achter in een omgeving met zeer hoge temperatuur of in
een omgeving met extreem lage luchtdruk.

Staak het gebruik van de batterij als deze is beschadigd of als u ontdekt dat er
vloeistof of opgehoopt onbekend materiaal op de uiteinden van de batterij zit.
Om te voorkomen dat de batterijen worden overladen, is het aan te bevelen
deze ongeveer elke drie maanden op te laden.

Gooi de batterij niet bij het normale huisvuil weg. Behandel oude batterijen als
klein chemisch afval.

Hungarlan
Biztonsagi informaciok
A termék maksdési hémérséklete 0°C (32°F) és 40°C (104°F) kézott van.

Akkumulatorral kapcsolatos &ltaldnos megjegyzés

Kennisgeving voor ingebouwde oplaadbare batterijen
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GEVAAR

* Probeer niet zelf de oplaadbare interne lithiumbatterijen te vervangen.

* Het vervangen van de interne batterij moeten worden uitgevoerd door een
reparatiebedrijf dat door Lenovo is geautoriseerd.

Laad de batterij uitsluitend op volgens de instructies in de
productdocumentatie.

Deze door Lenovo geautoriseerde bedrijven recyclen Lenovo-batterijen
volgens de plaatselijke wet- en regelgeving.

VESZELY!

A Lenovo altal szallitott akkumulatorokat kompatibilitasi vizsgalatnak vetették ala,
ezért csak jovahagyott akkumulatorra szabad lecserélni 6ket. A jotalldas nem
vonatkozik szétszerelt vagy modositott akkumuldtorokra (kivéve a Lenovo altal
meghatarozott akkumulatorokat).

Az akkumulator helytelen kezelése vagy hasznalata tulmelegedést, szivargast
vagy robbandst okozhat, Az esetleges sérulések elkerulése érdekében tegye a
kovetkezdket:

Ne nyissa fel, ne szerelje szét, és ne probalja megjavitani az akkumulatort.

Ne torje Osszes, és ne lyukassza ki az akkumulatort.

Ne zarja rovidre az akkumulatort, és 6vja a viztél és a folyadékoktol.

Tartsa tavol a gyermekektdl az akkumulatort.

Az akkumulatort tartsa tavol a tztol.

Ne hagyja az akkumulatort nagyon meleg vagy nagyon alacsony légnyomasu
koérnyezetben.

Ha az akkumulator sérilt, vagy ha az akkumulator kivezetésein szivargast,
illetve idegen anyag lerakédasat észleli, akkor ne hasznalja tovabb az
akkumuldtort. A tultoltés elkerlilése érdekében az akkumuldtorokat érdemes
harom havonta egyszer feltdlteni.

Ne dobja az akkumulatort szeméttelepre kerllé szemétbe. Amikor az
akkumulatort kidobja, a helyi térvények vagy rendelkezések szerint jarjon el.

NIEBEZPIECZENSTWO

Akumulatory dostarczane przez Lenovo przeznaczone do tego produktu zostaty

przetestowane w zakresie kompatybilnosci i moga by¢ zastapione jedynie przez

czesci zatwierdzone do wymiany. Z wyjatkiem akumulatora okreslonego przez

firme Lenovo, zdemontowany lub zmodyfikowany akumulator, nie jest objety

gwarancja.

Nieprawidtowe uzytkowanie akumulatora moze doprowadzi¢ do przegrzania,

wycieku ptynu lub wybuchu. Aby uniknaé mozliwych obrazen:

* Nie otwieraj, nie rozmontowuj ani nie serwisuj zadnego akumulatora.

* Nie wolno zgniata¢ ani przebija¢ akumulatora.

* Nie wolno zwiera¢ akumulatora ani wystawia¢ go na dziatanie wody lub innych
ptynow.

* Akumulatory nalezy trzymac z dala od dzieci.

Nie nalezy wystawiac¢ akumulatora na dziatanie ognia.

Nie wolno zostawiac¢ akumulatora w miejscu, gdzie panuje bardzo wysoka
temperatura lub skrajnie niskie cisnienie powietrza.

Nalezy zaprzesta¢ uzywania akumulatora, jesli ulegt uszkodzeniu lub jesli
pojawit sie na nim wyciek lub osad. Zaleca sie tadowanie akumulatoréw co trzy
miesigce w celu uniknigcia nadmiernego roztadowania.

Nie nalezy wyrzucac¢ akumulatora do $mieci, ktére sa wywozone na wysypisko.
Podczas utylizacji akumulatora nalezy postepowaé zgodnie z miejscowymi
przepisami.

Uwaga dotyczaca wbudowanych akumulatoréw

NIEBEZPIECZENSTWO
* Nie wolno wymienia¢ wewnetrznych akumulatoréw litowo-jonowych.

* Akumulator moze wymieni¢ wytacznie punkt serwisowy lub personel
techniczny autoryzowany przez Lenovo.

Akumulator nalezy tadowac ponownie $cisle wedtug instrukcji zawartych w
dokumentacji produktu.

Punkty serwisowe lub personel techniczny autoryzowane przez Lenovo
poddaja akumulatory przetwarzaniu wtérnemu zgodnie z lokalnymi przepisami.

Beépitett, Gjratdlthetd akkumulatorokkal kapcsolatos megjegyzés

Brazilian Portuguese

Informagdes sobre seguranca

A

faixa de temperatura de operacdo do produto estd entre O °C (32 °F) e 40 °C

(104 °F).

Aviso geral sobre baterias

French
Consignes de sécurité

La température de fonctionnement pour le produit doit étre comprise entre O °C et
40 °C.

Remarque générale sur la batterie

VESZELY!

* Ne cserélje ki a beépitett litiumakkumulatorokat.

* Az akkumulator cseréjét a Lenovo altal jovahagyott szerviznek vagy
szakembernek kell végeznie.

Kizarolag a termékleirdsban megadott utasitdsoknak megfeleléen tdltse Ujra az
akkumulatort.

A Lenovo altal jovahagyott szervizek vagy szakemberek a helyi torvények és
eldirdsok szerint Ujrahasznositjdk a Lenovo-akkumulatorokat.

Romanian
Informatii privind masurile de siguranta
Intervalul temperaturii de functionare pentru produs este intre O °C si 40 °C.

Notificare generala privind bateria

PERIGO

Foi testada a compatibilidade das baterias fornecidas pela Lenovo para utilizagao
com o produto, e elas devem ser substituidas somente por pecas aprovadas.
Exceto pela bateria especificada pela Lenovo, uma bateria desmontada ou
modificada ndo é coberta pela garantia.

O abuso ou uso incorreto da bateria podem causar superaquecimento, vazamento
de liquidos ou explosdo. Para evitar possiveis ferimentos, faca o seguinte:

Nao abra, desmonte ou conserte qualquer bateria.

N&o comprima nem perfure a bateria.

N&o provoque curto-circuito na bateria nem a exponha a dgua ou outros
liquidos.

Mantenha a bateria longe do alcance de criancas.

Mantenha a bateria longe do fogo.

Nao deixe a bateria em um ambiente com temperatura extremamente alta ou
em um ambiente com pressao de ar extremamente baixa.

Pare de usar a bateria se ela estiver danificada ou se vocé observar alguma
descarga ou acumulo de substancias estranhas em seus condutores.
Recomendamos que as baterias sejam carregadas pelo menos uma vez a cada
trés meses para evitar excesso de carga.

N&o jogue a bateria em lixo que seja despejado em aterros sanitarios. Ao
descartar a bateria, siga as leis ou regulamentagdes locais.

DANGER

La compatil ¢ des piles fournies par Lenovo en vue d'étre utilisées avec votre
produit a été testée. Ces piles doivent étre uniquement remplacées par des
composants agréés. A I'exception de la batterie spécifiée par Lenovo, une batterie
démontée ou modifiée n'est pas couverte par la garantie.

Un mauvais traitement ou une mauvaise utilisation de la batterie peut entrainer
une surchauffe, une fuite de liquide ou une explosion. Pour éviter tout risque de
blessure, procédez comme suit :

* Ne tentez jamais d'ouvrir, de démonter ou de réparer une batterie.
* Ne tentez pas d'écraser ou de perforer la batterie.

* Ne mettez pas la batterie en court-circuit et ne I'exposez pas a I'eau ou a tout
autre liquide.

Tenez les enfants éloignés de la batterie.

N'exposez pas la batterie au feu.

Ne laissez pas la batterie dans un environnement a température extrémement
élevée ou dans un environnement a pression atmosphérique extrémement
faible.

Arrétez d'utiliser la batterie si elle est endommagée ou si vous remarquez
qgu’elle se décharge ou que des matériaux étrangers s'accumulent sur les
plombs d'accus. Il est conseillé de charger les batteries environ une fois tous les
trois mois pour éviter tout risque de charge excessive.

Ne jetez pas la batterie a la poubelle ou a la décharge. Pour sa mise au rebut,
reportez-vous aux lois ou réglementations en vigueur.

Itallan

Informazioni sulla sicurezza

La temperatura di funzionamento del prodotto deve essere compresa tra O °C e
40 °C.

Informazioni generali sulle batterie

PERICOLO

Le batterie fornite da Lenovo da utilizzare con il prodotto acquistato sono state
testate per la compatibilita e devono essere sostituite solo con parti approvate.
Fatta eccezione per la batteria specificata da Lenovo, una batteria disassemblata
o modificata non & coperta da garanzia.

Un errato utilizzo della batteria potrebbe causarne il surriscaldamento, una perdita
di liquido o un’esplosione. Per evitare possibili lesioni, procedere come segue:

* Non aprire, disassemblare o riparare la batteria.

* Non rompere o perforare la batteria.

* Non provocare cortocircuiti della batteria né esporla a sostanze liquide.

Tenere la batteria lontano dalla portata dei bambini.

Non tenere le batterie in prossimita del fuoco.

Non lasciare la batteria in un ambiente a temperatura estremamente elevata
oppure in un ambiente con pressione dell'aria estremamente bassa.

Non utilizzare la batteria se & danneggiata o se si nota la fuoriuscita di eventuali
materiali sui morsetti della batteria. Per impedire che si carichino
eccessivamente, si consiglia di caricare le batterie ogni tre mesi.

Non gettare le batterie nella spazzatura. Le batterie vanno smaltite secondo le
normative e i regolamenti locali.

PERICOL

Bateriile furnizate de Lenovo pentru produsul dumneavoastra au fost testate in
ceea ce priveste compatibilitatea si trebuie sa fie inlocuite numai cu parti
componente aprobate. Cu exceptia bateriei specificate de Lenovo, o baterie
demontata sau modificatd nu este acoperita de garantie.

Folosirea sau manipularea necorespunzatoare a bateriei poate duce la
supraincalzirea acesteia, la scurgerea lichidului sau la explozie. Pentru a evita
accidentele, procedati dupa cum urmeaza:

* Nu deschideti, nu demontati si nu reparati bateria.

Nu striviti si nu intepati bateria.

Nu scurtcircuitati bateria si nu o expuneti la contactul cu apa sau alte lichide.
Tineti bateria la distanta de copii.

Tineti bateria la distanta de foc.

Nu I&sati bateria intr-un mediu cu temperatura extrem de ridicata sau intr-un
mediu cu presiune atmosferica extrem de scazuta.

incetati utilizarea bateriei daca aceasta este deteriorata sau daca observati
scurgeri sau acumulari de materiale strdine pe contactele acesteia. Pentru a
preveni supraincarcarea bateriilor, recomandam incarcarea acestora in medie o
data la trei luni.

Nu aruncati bateria intr-un tomberon al carui continut este transportat la
groapa de gunoi. Atunci cand aruncati o baterie, respectati legile sau
regulamentele locale.

Avertisment privind bateria reincarcabila incorporata

PERICOL

* Nu incercati sa inlocuiti bateriile reincarcabile interne cu litiu.

* TInlocuirea bateriei trebuie efectuata de citre o unitate de service autorizata de
Lenovo sau de catre un tehnician.

* La reincarcarea bateriei respectati cu strictete instructiunile din documentatia

produsului.

Unitatile de service autorizate de Lenovo sau tehnicienii autorizati de Lenovo

recicleaza bateriile Lenovo conform legilor si reglementarilor locale.

Consignes relatives aux batteries rechargeables intégrées

Informazioni sulla batteria ricaricabile incorporata

Aviso sobre baterias recarregdveis internas

PERIGO

N&o tente substituir as baterias de litio recarregdveis internas.

A substituicdo da bateria deve ser feita por uma assisténcia técnica ou
profissional autorizado Lenovo.

Somente recarregue a bateria estritamente de acordo com as instrugdes
fornecidas com a documentagao do produto.

As assisténcias técnicas ou os profissionais autorizados Lenovo reciclam as
baterias Lenovo de acordo com as leis e regulamentag¢des locais.

DANGER

* Ne tentez pas de remplacer les batteries internes au lithium rechargeables.

* Le remplacement de la batterie doit étre réalisé par un service de réparation ou
un technicien Lenovo agréé.

* Rechargez uniquement la batterie en vous conformant strictement aux
instructions fournies dans la documentation du produit.

* Les services de réparation et les techniciens Lenovo agréés recyclent les
batteries conformément aux lois et réglementations du pays.

PERICOLO

* Non tentare di sostituire le batterie al litio ricaricabili interne.

* La sostituzione della batteria deve essere eseguita da un centro riparazioni o
da un tecnico autorizzato Lenovo.

Ricaricare la batteria solo secondo le istruzioni fornite nella documentazione
del prodotto.

Il centro riparazioni o il tecnico autorizzato Lenovo ricicla le batterie in base
alle normative e alle disposizioni di legge locali.

Russlan

MHbopMaLmMsa No TexHUKe 6e30nacHOCTH

Pabouunit AManasoH TemnepaTyp AAS NpoaykTa — oT O °C (32 °F) ao 40 °C
(104 °F).

O6Lee 3aMeyaHne 06 akKyMyAsiTopax

Bulgarian
NHdopmauma 3a 6esonacHOCT
PaboTHaTa TeMnepaTypa 3a TO31 NPOAYKT e Mexay 0°C (32°F) n 40°C (104°F).

O6La 3abeAexka 3a 6aTepusATa

German
Sicherheitshinweise
Der Betriebstemperaturbereich fur das Produkt liegt zwischen O °C und 40 °C.

Allgemeiner Hinweis zum Akku

Japanese

REITOVT
R ORBREL 0°C (32°F) ~ 40°C (104°F) TY,

Ny T7)—IRBT 5 —RNEEEER

OMACHOCT

BaTepuunTe, AoCTaBeHM OT Lenovo, 3a M3MOA3BaHe C BaLLWs MPOAYKT, Ca TeCTBaHN
3a CbBMECTUMOCT M TPsibBa Aa 6bAAT MOAMEHSIHI CaMO C OAOBPEHM YacTu.
FapaHuUmMATa He NOKpMBa 6aTepUM, OCBEH NOCOYEHUTE OT Lenovo, KakTo 1
pasrAo6sBaHN UAM MOAUDULIMPaHK 6aTepui.

3AoynoTpebaTa MAM HEMPAaBUAHOTO U3MOA3BaHE Ha BaTepusiTa MOXe Aa AOBEAE
AO MperpsiBaHe, M3TMYaHe Ha TEYHOCT UAM eKCMAO3Ms. 3a Aa n3berHeTe
Bb3MOXHU HAPaHABaHMs, HanNpPaBeTe CAGAHOTO:

He oTBapsiTe, He pa3rAaobsaBanTe K He peMoHTUpanTe 6aTepusTa.
He uyneTe v He npobuBanTe 6aTepuaTa.

He npeau3BMKBaNTe KbCO CbeAVHEHWE B BaTepUsTa U HE 9 U3AaranTe Ha BOAA
VAN APYTN TEUHOCTU.

MaseTe 6aTepusTa Aaney OT Aela.

MaseTe 6aTepuaTa paAney OT OrbH.

He ocTaBsainTe Ha 6aTepnsiTa B CPeAa C U3KAIOUNTEAHO BUCOKa TeMnepaTypa
VAN UBKAIOUMTEAHO HUCKO aTMOCPHEPHO HaAsiraHe.

CnpeTe Aa U3noA3BaTe 6aTepusiTa, ako e NoBPeAeHa UAK 3abenexknTe yTeuka
VAW HaTpyMBaHe Ha Yy>KAM BELLECTBa MO KOHTaKTUTe Ha 6aTepusiTa.
MpenopbuBaMe GaTepusiTa Aa Ce 3apPeXKAa BEAHBX Ha BCEKW TPW Mecela, 3a
Aa ce NpeAOTBPaTH NMPEKOMEPHO U3ToLLaBaHe.

He nocTassinTe 6aTepnsiTa B OTNAABLIM, KOUTO Ce U3XBBPAAT Ha OTKPUTK
cMeTuLa. KoraTo n3xBbpAsTe 6aTepusiTa, HanpaseTe ro B CboTBETCTBUE C
MECTHUTE 3aKOHU WAV Pa3MopeAtu.

GEFAHR

Batterien und Akkus, im Lieferumfang des Lenovo Produkts enthalten sind,
wurden auf Kompatibilitat getestet und sollten nur durch von Lenovo zugelassene
Komponenten ersetzt werden. AuBer dem von Lenovo angegebenen Akku ist ein
zerlegter oder veranderter Akku von der Garantie ausgeschlossen.

Ein Missbrauch des Akkus oder ein fehlerhafter Umgang damit kann zu einer
Explosion des Akkus oder einem Flussigkeitsaustritt aus dem Akku fuhren. Gehen
Sie wie folgt vor, um mégliche Verletzungen zu vermeiden:

« Offnen, zerlegen oder warten Sie keinen Akku.

* Bohren Sie den Akku nicht an und besché&digen Sie ihn in keiner anderen Weise.
SchlieBen Sie den Akku nicht kurz und schitzen Sie ihn vor Feuchtigkeit und
Nasse.

Den Akku vor Kindern fernhalten.

Den Akku vor Feuer schitzen.

Bewahren Sie den Akku nicht in Umgebungen mit sehr hohen Temperaturen
oder extrem niedrigem Luftdruck auf.

Verwenden Sie den Akku nicht, wenn er beschadigt ist oder sich selbstandig
entladt oder wenn sich an den Kontakten des Akkus Korrosionsmaterial
ablagert. Es wird empfohlen, die Akkus etwa alle drei Monate einmal
aufzuladen, um eine Uberladung zu verhindern.

Den Akku nicht im Hausmll entsorgen. Beachten Sie bei der Entsorgung des
Akkus die ortlichen Gesetze und Richtlinien.
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OMACHO

AKKYMYASITOPbI, MOCTaBAsiIeMble Lenovo AASE UICMOAb30OBaHUS B BalLeM
KOoMMbloTepe, NpoBepeHbl Ha COBMECTUMOCTb, U 3aMeHATb UX CAEAYeT TOAbKO Ha
TaKue Xe UAN APYr1e UCTOYHWUKW NUTaHWUs, 0OA0BpPEeHHble Lenovo. AecTere
rapaHTUM PacnpPOCTPAHSETCH TOAbKO Ha aKKYMYASITOPbI, BXOASILLIME B CMUCOK,
COCTaBAEHHbIN Lenovo. Ha pa3obpaHHble U MOANPULIMPOBAHHbBIE aKKYMYASITOPbI
AENCTBME FapaHTUM He PacMPOCTPaHSAEeTCS.

B pesyAbTaTe HENPaBUAbBHOIO NCMOAb30BaHUS aKKYMYASITOP MOXXeT neperpeTbes,
MOXKET NMPON3ONTUN yTeUKa XXMAKOCTU UAK B3PbIB. BO M36eXKaHe BO3MOXKHbIX
TPaBM COBAIOAANTE YKA3aHHbIE HUXKE MHCTPYKLUUU.

* He BCKpbIBanTe, He PasbupanTe U He OBCAY>KMBANTE aKKyMYASTOP.
* He pasbuBanTe 1 He NPOTbIKANTE aKKyMYAATOP.

¢ He ponyckainTe KOPOTKOrO 3aMblKaHUs akKyMyASITOPa W He AoMycKainTe
KOHTaKTa C BOAOW W ADYMMMM XKMAKOCTSIMU.

XpaHWTe akKyMyASITOP BAAAW OT AETEN.

XpaHWUTE akKyMyASTOP BAGAW OT UCTOYHWKOB OFHS.

He ocTaBAsANTe akKyMYAATOP B CPEAAX C YPe3MepHO BbICOKOW TeMnepaTypon
WAM YpEe3MEPHO HU3KMM aTMOCHEPHbBIM AABAEHUEM.

ECAM aKKYMYASITOP MOBPEXAEH MAM Bbl 3aMETUAM BbIGPOC M3 HEro Kakmx-An6o
BELLIECTB NAW OTAOXKEHME MOCTOPOHHNX MaTePUAAOB Ha KOHTaKTaX,
npeKpaT1Te NOAb30BaTLCH UM. AAS NPEAOTBPALLEHUS Nepe3apsiaa
aKKYMYASITOPa Mbl PEKOMEHAYEM 3apsKaTb ero NPUMEPHO OAMH Pas B TPK
Mecsua.

He BbiGpachiBaiTe akKyMyASITOP B MyCOPHbIN ALLMK, MPEAHa3HAYEHHbIN AAS
OTMPaBKM Ha CBaAKY. Mpy YTUAU3aLMM aKKYMYASITOPa COBAIOAANTE MECTHble
3aKOHbI M MPaBKAa.

3aMeuaHue Mo BCTPOEHHOMY aKKYMYASITOPY

AREFETR/ Ny 7Y —ICBET 5 EEFHA

Hinweise zu integrierten wiederaufladbaren Akkus

3abeAerkka 3a BrpaAeHUTe npesapexxpaemmn 6atepum

OMNACHOCT

He onuTBaitTe Aa MOAMEHSITE BbTPELLHUTE NPe3apeXXAaeMn AUTMeBM BaTepun.

MoamsiHaTa Ha 6aTepusiTa TPsIGBa Aa CE U3BBPLLBA OT OTOPU3MPaH oT Lenovo
CEPBU3 UAU TEXHWK.

GEFAHR

* Versuchen Sie nicht, die internen wiederaufladbaren Lithiumionenakkus
auszutauschen.

Der Austausch des Akkus muss durch eine von Lenovo autorisierte
Reparaturwerkstatt oder Fachkraft durchgeftihrt werden.

Befolgen Sie beim Aufladen des Akkus genau die Anweisungen in der
Produktdokumentation.

* Von Lenovo autorisierte Werkstatten oder Fachkrafte entsorgen Lenovo-
Batterien gemaB den értlichen Gesetzen und Richtlinien.
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ONACHO
* He nblTainTeCh 3aMeHATb BCTPOEGHHbIE AUTUEBbIE aKKYMYASTOPbI.

3aMeHa 6aTapenkn AOAXKHA BbINMOAHATLCSA aBTOPU30BaHHBIM LEHTPOM
OGC/\)’)KVIE&HVIQ WAN YNOAHOMOYEHHbIM CneunaAncTom Lenovo.

3apsAKY aKKYMYASTOPa CAGAYET NPOU3BOAUTL CTPOTO B COOTBETCTBUM C
NpUAaraeMon K HeMy MHCTPYKUMEN.

ABTOPU3OBaHHbIE KOMMaHWen Lenovo LeHTPb! U CNeLUMaAnUCTbl OCYLLECTBASIOT
YTUAM3ELMIO aKKYMYASTOPOB Lenovo corAacHo Tpe6oBaHNsAM 3aKOHOB U
HOPMaTUBHbIX MPEeANUCaHUN.
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Korean
oN S

HE2 &8 2% 82= 0°C(32°F)-40°C(104°F)LICH

Simplifled Chinese

ZeER

FRENETREBER 0° C (32° F) E£40° C(104° F)
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Turkish
Guvenlik bilgileri
Urtinin calisma sicakligi araligi 0°C (32°F) ve 40°C (104°F) arasindadir.
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Pile iliskin genel not

Battery recycling information for the United States and Canada

US & Canada Only

EU Directive 2014/53/EU
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Slovak

Bezpecnostné informacie
Prevadzkova teplota produktu je O °C az 40 °C.

A4

V3eobecné upozornenie tykajlice sa batérie

TEHLIKE

Urtnanizle kullanmaniz igin Lenovo tarafindan saglanan piller uyumluluk
bakimindan sinanmistir ve yalnizca onayli parcalarla degistirilebilir. Lenovo
tarafindan belirtilen pil disinda parcalarina ayrilmis veya tzerinde degisiklik
yapilmis piller garanti kapsaminda degildir.

Pilin yanlis veya koétl kullanilmasi asiri iIsinmaya, sizintiya veya patlamaya neden
olabilir. Olasi yaralanmalari dnlemek icin asagidakileri yapin:

* Pilleri agmayin, parc¢alarina ayirmayin veya pillere bakim yapmayin.

Pili ezmeyin veya delmeyin.

Pile kisa devre yapmayin veya onu suya veya diger sivilara maruz birakmayin.
Pili ¢ocuklardan uzak tutun.

Pili atesten uzak tutun.

Pili asiri sicak ortamlarda veya asiri dustk hava basingl ortamlarda birakmayin.

Piliniz hasar gérurse ya da pilinizin bosaldigini ya da pil kablolarinda yabanci
maddelerin biriktigini fark ederseniz, pili kullanmayi durdurun. Asiri dolmay!
engellemek icin pilleri yaklasik olarak ¢ ayda bir kez doldurmaniz énerilir.

Pili dolgu alanlarinda kullanilan atik maddelerle birlikte atmayin. Pili atarken
ulkenizdeki yerel kanunlara ya da diizenlemelere uyun.

A )

Product Name Maximum
Frequency Transmit Power
(dBm)
Lenovo Legion M600 Short Range Device - <10
Wireless Gaming Mouse 2.4 GHz
and USB receiver Bluetooth 2.4 GHz <20

Yerlesik yeniden doldurulabilen pile iliskin bildirim

NEBEZPECENSTVO

Kompatibilita batérii dodanych spolo¢nostou Lenovo na pouzitie s vasim
produktom bola overena. Tieto batérie vymienajte len za schvalené batérie od
spolo¢nosti Lenovo. Zaruka sa nevztahuje na batérie, ktoré boli rozoberané alebo
upravované, okrem batérii, ktora su $pecifikované spoloénostou Lenovo.
Nespravne pouzivanie batérie mdze spdsobit prehriatie, vytecenie tekutiny alebo
vybuch. Dodrziavajte nasledujuce pokyny, aby ste predisli moznym zraneniam:

e Ziadnu batériu neotvarajte, nerozoberajte ani neopravujte.

* Batériu nestlacajte ani neprepichuijte.

* Batériu neskratujte a nevystavujte ju vode ani inym tekutindm.

* Batériu uchovavajte mimo dosahu deti.

Batériu nehadzte do ohna.

Nenechavajte batériu v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou ani v
prostredi s mimoriadne nizkym tlakom vzduchu.

Ak je batéria poskodend alebo vytecend, alebo ak na kontaktoch batérie
objavite stopy po cudzich materidloch, prestante ju pouzivat. Batérie
odporucame nabijat priblizne po kazdych troch mesiacoch, aby sa predislo ich
nadmernému nabitiu.

Batériu nevyhadzujte do komunalneho odpadu, ktory sa vynasa na skladky. Pri
likvidacii batérie postupujte v sulade v miestnymi zakonmi a smernicami.

TEHLIKE

* Yeniden doldurulabilir dahili lityum pilleri degistirmeyi denemeyin.

Pilin degistirilmesi yetkili bir Lenovo onarim merkezi tarafindan ya da
Lenovo'nun yetkilendirdigi bir teknisyen tarafindan gerceklestirilmelidir.

Pili yalnizca Grun belgelerinde yer alan talimatlara uygun sekilde ve sinirh
durumlarda yeniden sarj edin.

Yetkili Lenovo onarim merkezleri ya da teknisyenleri, Lenovo pillerini yerel yasa
ve ydnetmeliklere uygun olarak geri ddonustirmektedir.

EU contact: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia

European Union conformity

Compliance with the Radio Equipment Directive

Hereby, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declares that the radio equipment type
listed at the beginning of this section is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the product EU declaration of conformity is available at the
following Internet address:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

This radio equipment operates with frequency bands and maximum radio-
frequency power as listed at the beginning of this section.

sprzetu radiowego 2014/53/UE.

Petna tres¢ deklaracji zgodnosci systemu jest dostepna na nastepujacej stronie
internetowej:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Ten sprzet radiowy dziata na pasmach o czestotliwosciach radiowych, ktérych
maksymalna moc przedstawiono na poczatku tej sekcji.

Portuguese

Contacto na UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Conformidade com os regulamentos da Unido Europeia
Conformidade com a Diretiva de Equipamento de Rédio

Pelo presente, a Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. declara que o tipo de equipamento
de radio listado no inicio desta sec¢do estd em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

O texto integral da declara¢do de conformidade da UE do sistema esta disponivel
no seguinte endereco na Internet:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Este equipamento de radio funciona com bandas de frequéncia e com uma
poténcia de frequéncia de radio maxima indicadas no inicio desta secg¢ao.

Romanlan

Contact UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Conformitatea pentru Uniunea Europeana
Conformitatea cu Directiva privitoare la echipamentele radio
Prin prezenta, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declara ca tipul de echipament radio
prezentat la inceputul acestei sectiuni este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE a sistemului este disponibil la
urmatoarele adrese:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Acest echipament radio opereaza cu benzi de frecventa si cu putere maxima a
frecventei radio asa cum este listat la inceputul acestui document.

Ukralnlan
IHpopMaLifa Npo TexHiky 6e3nekun
AianasoH pobouunx TemnepaTyp NPOAYKTY cTaHoBUTb O0-40 °C.
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3araAbHi 3ayBaXKeHHS LLLOAO €AEMEHTIB YXMBAEHHSI

Bulgarlan
KonTakT 3a EC: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia

CboTBeTCTBME 3a EBpOI'Iel‘;ICKVIFI Cblo3
CbhoTBeTCcTBME C AMpeKTUBaTa 3a pasnoobopyasBaHe

C HacToswoTo Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. oekaapupa, ye 6e3>KMYHOTO
060pyABaHe, CIOMEHaTO B HAYAAOTO Ha TO3M Pa3AEA CbOTBETCTBA Ha
AvipekTuBaTa 3a paamoobopyasaHe 2014/53/EC.

MbAHUAT TEKCT Ha AeKAapaLMsiTa 3a CboTBeTCcTBMe ¢ EC OTHOCHO cucTemMaTa e
HaAUYEH Ha CA@AHUS AAPEC B UHTEPHET:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

ToBa paaMoo6opyABaHe PAaBOTM C HECTOTHU AGHTU M MAKCMMaAHa PAAMOYECTOTHA
MOLLIHOCT, KaKTO € BMM1CaHO B HAYAAOTO Ha TO3U Pa3ACA.

Slovak

Kontakt v EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Sulad so smernicou Eurépskej Unie

V stlade so smernicou o rédiovych zariadeniach

Spolo¢nost Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. tymto vyhlasuje, ze bezdrétové
zariadenie uvedené v ti|v9de tejto Casti je v sulade so smernicou o radiovych
zariadeniach 2014/53/EU.

Uplné znenie systémového vyhlasenia EU o zhode je k dispozicii na tychto
internetovych adresach:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Toto radiové zariadenie pracuje vo frekvenénych pasmach a s maximalnym
radiofrekvenénym vykonom uvedenym na zaciatku tohto dokumentu.

Poznamka o vstavanych nabijatelnych batériach

NEBEZPECENSTVO

* Nepokusajte sa vymenit interné nabijatelné litiové batérie.

* Vymenu batérie musi vykonat opravarenské stredisko autorizované
spolo¢nostou Lenovo alebo technik autorizovany spolo¢nostou Lenovo.

Batériu nabijajte presne podla ndvodu v dokumentacii produktu.

Opravarenské strediska alebo technici autorizovani spolo¢nostou Lenovo
recykluju batérie Lenovo v sulade s miestnymi zdkonmi a predpismi.

Spanish
Informacién de seguridad

El intervalo de temperatura de funcionamiento del producto esta entre los O °C
(32 °F) y 40 °C (104 °F).
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Aviso general sobre la baterfa

HEBE3NEYHO

AKYMYASITOPU, LLO NOCTa4YaroTbcs LENOVO AAS BUKOPUCTaHHS 3 BalUMM BUPOGOM,
nepeBipeHi Ha CYMICHICTb, i 3aMiHIOBATK TX CAiA Ha Taki caMmi abo iHLWi, cxBaAeHi
Lenovo. SKLo akyMyAsiTOp po36unpaBcs abo 3aMiHIOBAaAUCS MOro BHYTPILLHI
eAeMeHTU (3a BUHSITKOM aKyMYASITOPIB, siKi BXOAATb Y PEKOMEHAOBaHWUI CUCOK
Lenovo), rapaHTis CKacoBYETbCS.

HeHane>kHe NMOBOAXEHHS 3 aKyMYASITOPOM MOXKe NPU3BECTU AO MOro neperpisy,
BUTIKaHHSA 3 HBOrO PiAVHU 260 BUBYXY. LLIO6 YHUKHY TN MOXKAMBOIO NOPaHEHHs,
AOTPUMYMNTECSH HABEAEGHMX HUXKYE NMOPaA:

* He poskpuBainTe, He Po36MpanTe Ta He OBCAYrOBYMTE aKyMyASITOP.
* He cTUCKalTe 1 He MPOKOAIONTE aKyMyAATOP.

* He npunyckainTe KOPOTKOrO 3aMUKaHHS akyMyAATOPa Ta MOro KOHTaKTy 3
BOAOIO UM IHLIMMKN pPiAMHaMU.

TpuManTe akyMyASTOP Y HEAOCTYMHOMY AAS AiTeN Micui.
TpuManTe akyMyASTOPR NMOAAAI BiA BOMHIO.

He 3aAuLLIaNTe aKyMYASITOP Y CEPEAOBMLLAX i3 AY>Ke BUCOKOK TEMMepaTyporo
a60 HU3bKUM TUCKOM MOBITPSA.

AKLLO aKyMYASITOP MOLLUKOAXEHO, BiH MPOTiK abo Ha MOro KOHTaKTax €
BIAKABAEHHS CTOPOHHIX PEUOBWH, HEraMHO MPUMUHITL KOPUCTYBATUCS HUM.
PeKOMEHAYETLCA 3apAAXKATH aKyMyASTOP NMPUBAWU3HO pas Ha TPW MicsLi, o6
3ano6irT Moro rAMGOKOMY PO3PSANKEHHIO.

He BUKMAANTE aKyMYASATOP Y KOLLUK AASl CMITTS, AKe YTUAI3YETbCA Ha
MOAIFOHaxX 3araAbHOrO NMPU3HaYeHHN. YTUAI3ynTe 6aTapeto 3riAHO 3 MiCLeBUMM
3aKOHaMK Ta HOPMaTUBaMU.

Croatian

Kontakt u EU-u: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Uskladenost sa zahtjevima Europske unije

Uskladenost s Direktivom o radijskoj opremi

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. ovime izjavljuje da je beZi¢na oprema navedena na
pocetku ovog odjeljka uskladena s Direktivom 2014/53/EU.

Potpuni tekst deklaracije EU-a o sukladnosti sustava dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Ova radijska oprema funkcionira s frekvencijskim pojasima i maksimalnom
radiofrekvencijskom snagom koji su navedeni na pocetku ovog odjeljka.

Slovenian

Stik za EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Skladnost s predpisi Evropske unije

Skladnost z direktivo o radijski opremi

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. s tem izjavlja, da je vrsta radijske opreme, navedena
na zacetku tega razdelka, skladna z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjav EU o skladnosti je na voljo na tem internetnem naslovu:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Ta radijska oprema deluje s frekven¢nimi pasovi in najvecjo radiofrekvenc¢no mocjo,
navedenimi na zacetku tega razdelka.

Czech

Kontaktni informace pro Evropu: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09
Bratislava, Slovakia

Shoda se smérnicemi Evropské unie

Shoda se smérnici o radiovych zafizenich

Spole¢nost Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. timto prohlasuje, Ze bezdratova zafizeni
uvedena v této ¢asti dokumentu splnuji pozadavky smérnice o radiovych
zafizenich 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé systému je dostupné na nasledujicich
internetovych adresach:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Toto radiové zafizeni pracuje s frekvencnimi pasmy a maximalnim
radiofrekvencnim vykonem, jak je uvedeno na zacatku této ¢asti.

Spanlsh

Contacto UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Conformidad con la Unién Europea

Conformidad con la Directiva de equipos de radio

Mediante el presente documento, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., declara que el tipo
de equipo de radio indicado al principio de esta seccion cumple con la Directiva de
Equipos de Radio 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion de conformidad del sistema de la UE esta
disponible en la siguiente direccién de Internet:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Este equipo de radio funciona con bandas de frecuencia y energia de
radiofrecuencia méxima como se indica al comienzo de este documento.

3ayBaXkeHHs WoAO0 B6YAOBaHOT aKyMyAATOpHOT 6aTapel

PELIGRO

La compatibilidad de las baterias proporcionadas por Lenovo para este producto
ha sido probadas y solo se deben sustituir por componentes aprobados. La
garantia no cubre ninguna bateria desmontada o modificada, con excepcién de
las baterias especificadas por Lenovo.

El trato o uso incorrecto de la bateria puede provocar su sobrecalentamiento,
pérdida de liquido o una explosion. Para evitar posibles dafos, haga lo siguiente:
* No abra, desarme ni mantenga ninguna bateria.

* No aplaste ni perfore la bateria.

* No provoque un cortocircuito a la bateria ni la exponga a agua ni a otros
liquidos.

Mantenga la bateria alejada de los nifos.

Mantenga la bateria alejada del fuego.

No deje la bateria en un entorno con temperatura extremadamente alta o en un
entorno con presién de aire extremadamente baja.

Deje de utilizar la bateria si estd dafada, o si observa alguna descarga o la
creacion de materiales extrafios en los cables de la bateria. Recomendamos
que las baterias se carguen una vez cada tres meses para evitar su sobrecarga.
No ponga la bateria en un contenedor de basura para su evacuacion en un
vertedero. Cuando deseche la bateria, cumpla con las leyes o las disposiciones
locales.

HEBE3MNEYHO

* He HamaramTecsa caMOCTIMHO 3aMiHUTU BOYAOBaHI AiTiN-NOAIMepHi
aKYMYAATOPHI BaTapei.

Moro 3amiHa Mae BUKOHYBATUCS B aBTOPU3OBaHNX CepBic-LieHTpax Lenovo.
3apaAXKaTU aKyMYAATOP NOTPIGHO AULLE BIAMOBIAHO AO IHCTPYKLUIN, WO
NoCTaYaloTbCs Pa30M i3 MPOAYKTOM.

ABTOPU30BaHi LIeHTPW 06CAYrOBYBaHHA LeNnovo YTUAI3YIOTb akyMyAATOPKU
Lenovo BiAMOBIAHO AO MICLIEBOrO 3aKOHOAABCTBA Ta HOPMaTUBHUX BUMOT.

Danish
Kontakt i EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia

Overholdelse af EU-krav

Overholdelse af Direktivet om radioudstyr

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. erkleerer hermed, at det radioudstyr, der er angivet i
starten af dette afsnit, overholder direktiv 2014/53/EU.

Hele teksten til EU's overensstemmelseserklzering findes pa falgende
internetadresser:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Dette radioudstyr bruger frekvensband og maksimal radiofrekvensstrem som
angivet i starten af dette dokument.

Swedish
Kontakt i Europa: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Overensstammelse med EU-direktiv

Overensstammelse med direktivet for radioutrustning

Harmed intygar Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. att den tradldsa radioutrustning som
beskrivs i bérjan av detta avsnitt éverensstammer med direktivet 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten i EU:s deklaration om &verensstammelse finns tillganglig pa:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Denna radioutrustning anvander frekvensband och maximal radiofrekvenseffekt
enligt informationen i bérjan av detta avsnitt.

Aviso sobre la bateria recargable incorporada

PELIGRO

* No intente cambiar las baterias internas de litio recargables.

El reemplazo de la bateria debe realizarlo un servicio de reparaciones
autorizado por Lenovo o un técnico autorizado por Lenovo.

Recargue el paquete de baterias Unicamente segun las instrucciones incluidas
en la documentacion del producto.

Los servicios de reparaciones autorizados por Lenovo reciclan las baterias de
Lenovo segun las leyes y normas locales.

Swedish
Séakerhets- information
Drifttemperaturen for produkten ar 0-40 °C.
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Allman information om batterier

FARA

De batterier som Lenovo levererar for anvandning med produkten har testats for
att vara kompatibla och boér darfér bara ersattas med godkanda reservdelar.
Garantin galler inte for andra batterier an det batteri som Lenovo har specificerat
och inte heller for batterier som tagits isar eller andrats.

Oférsiktig eller vardslds hantering av batteriet kan orsaka éverhettning,
vatskelackage eller explosion. Undvik eventuella skador genom att géra féljande:
* Forsok aldrig dppna, plocka isér eller laga ett batteri.

Utséatt inte batteriet for tryck och forsok inte gora hal i det.

Kortslut inte batteriet och utsatt det inte for vata.

Férvara alltid batteriet pa sakert avstand fran barn.

Férvara alltid batteriet pa sakert avstand fran eld.

Férvara inte batteriet i miljder med extremt hég temperatur eller extremt lagt
lufttryck.

Om batteriet ar skadat, eller om du marker att batteriet lacker eller att det har
blivit beldaggning pa kontakterna, ska du genast sluta anvanda batteriet. Vi
rekommenderar att du laddar upp batteriet en gang var tredje manad for att
undvika att det blir alltfér urladdat.

Slang inte batteriet bland vanliga sopor. Folj lokala lagar och bestédmmelser nar
du kasserar batteriet.

Information om inbyggda, uppladdningsbara batterier

FARA
* Forsok inte att sjalv byta ut de inbyggda uppladdningsbara litiumbatterierna.

* Byte av datorns batteri maste utféras av en serviceverkstad eller tekniker som
har auktoriserats av Lenovo.

Ladda batteriet exakt enligt anvisningarna i produktdokumentationen.

Serviceverkstader eller tekniker som har auktoriserats av Lenovo atervinner
Lenovo-batterier enligt lokala foreskrifter.

Traditional Chinese

LB
FERRAOVESEIR BERGIEZE 0° C (32° F)#140° C (104° F) Zfil.
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Compliance information

The latest compliance information is available at:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance
Electromagnetic emission notices
Federal Communications Commission (FCC) Supplier’s Declaration of
Conformity
The following information refers to:
* Lenovo Legion M600 Wireless Gaming Mouse, model: M600A.
* USB receiver, model: RG202-F.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:
. Reorient or relocate the receiving antenna.
. Increase the separation between the equipment and receiver.
. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

. Consult an authorized dealer or service representative for help.
Lenovo is not responsible for any radio or television interference caused by using
other than recommended cables and connectors or by unauthorized changes or
modifications to this equipment. Unauthorized changes or modifications could void
the user’s authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Responsible Party:

Lenovo (United States) Incorporated

7001 Development Drive

Morrisville, NC 27560

Email: FCC@lenovo.com

Industry Canada Compliance Statement

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Wireless-radio compliance information

Product models equipped with wireless communications comply with the radio
frequency and safety standards of any country or region in which they have been
approved for wireless use.

Besides this document, ensure that you read the Regulatory Notice for your
country or region before using the wireless devices. To obtain a PDF version of the
Regulatory Notice, go to https://www.lenovo.com/support/mice.

Brazil wireless-radio compliance information

Este equipamento n&o tem direito a prote¢do contra interferéncia prejudicial e ndo
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

This equipment is not protected against harmful interference and may not cause
interference with duly authorized systems.

Mexico wireless-radio compliance information

Advertencia: En Mexico la operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Ukraine wireless-radio compliance information

CripolleHa AekAapaLlisi NPo BIANOBIAHICTb

CnipaexHim Lenovo PC HK Limited 3asiBAsi€, Wo T1N paaioobaaaHaHHSA Lenovo
Legion M600 Wireless Gaming Mouse BiANoBiAa€E TeXHIYHOMY perAameHTy
paaioobAaAHaHHS;

MOBHUI TEKCT AeKAapauii Mpo BiANOBIAHICTb AOCTYMHMIM Ha BE6-CanTi 3a TaKow
appecoto: http://conf.lenovo.ua/.

Papioo6AaAHaHHS NPALIIOE B HACTYMHUX CMyrax PaAioyacToT Ta 3 HaCTYMHOK
MaKCUMaAbHOIK MOTYXKHICTIO BUMPOMIHIOBAHHS AGHUX CMYT:

. CMmyru paaiodacTtot MakcumanbHa
TexHonoria Mru) NOTYXXHicTb (ABM)
Short Range Device -
2.4GHz 2400-2483.5 10
Bluetooth 2.4GHz 2400-2483.5 20

Singapore wireless-radio compliance information
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Complies with
IMDA Standards
DB102306

Export Classification Notice

This product is subject to the United States Export Administration regulations
(EAR) and has an Export Classification Control Number (ECCN) of EAR99. It can
be re-exported except to any of the embargoed countries in the EAR E1 country
list.

Battery recycling information of countries and regions
Battery recycling information for Taiwan
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Dutch

Contactadres in de EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

EU-conformiteit

Naleving van de richtlijn voor radicapparatuur

Hierbij verklaart Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. dat de draadloze apparatuur, die in
dit artikel is aangegeven, voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU voor radioapparatuur.
De volledige tekst van de EU-verklaring van conformiteit van het systeem is
beschikbaar op de volgende internetpagina:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Deze radioapparatuur werkt met frequentiebanden en het maximale
radiofrequentievermogen die aan het begin van dit document worden vermeld.

Finnish
Yhteystiedot EU:ssa: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia

Euroopan unionin vaatimustenmukaisuus
Radiolaitedirektiivin vaatimustenmukaisuus

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. ilmoittaa taten, etta taman jakson alussa luetellut
radiolaitetyypit ovat direktiivin 2014/53/EU mukaisia.

Lausuma jarjestelman EU-saannéstenmukaisuudesta on saatavilla
kokonaisuudessaan seuraavassa Internet-osoitteessa:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

T&ama radiolaite toimii tdman jakson alussa ilmoitetuilla taajuusalueilla ja
enimmaisradiotaajuusteholla.

French

Contact UE : Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Conformité aux directives de I'Union européenne
Conformité & la directive concernant I'équipement radio

Par la présente, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. déclare que les équipements sans fil
listés au début de cette section sont conformes a la directive 2014/53/EU sur les
équipements radio.

Le texte complet de la déclaration de I'UE de conformité du systéme est disponible
a I'adresse suivante:

https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc
Cet équipement radio utilise des bandes de fréquences et une alimentation a haute
fréquence maximum comme énoncé au début de ce document.

German

EU-Kontakt: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
EU-Konformitatserklarung

Erfillung der Funkanlagen-Richtlinie

Hiermit erklart Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., dass das in diesem Abschnitt
aufgelistete Funkgerat die Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU erfillt.

Die vollstandige EU-Konformitatserklarung fur das System finden Sie unter der
folgenden Internetadresse:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Dieses Funkgerat verwendet die zu Beginn dieses Dokuments aufgelisteten
Frequenzbander und die dort aufgeflhrte maximale Funkfrequenzenergie.

Greek

Stolxeia emkowwviag otnv EE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09
Bratislava, Slovakia

Suppdpdwon pe Tig datd€elg tng Evpwnaikng Evwong
Zuuuépdwon ue tnv Odnyia epi PadioeEonAiouoy

Ald Tou TIapovTog, n Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., dnAWwVveL 6TL 0 TUTIOq
PABLOEEOTIAIGHOU TTIoU avaypddeTal 6NV apxn TNG mapoucas evoTnTag
ouppopdwveTal pe tTnv Odnyia 2014/53/EE.

To TMANPEG KE(EVO TNG dNAwoNg cuppdpdwong tng EE via to cuotnua
dlatiBetal otnv €€ng dlevbuvon oto Internet:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

O MapwVv PadloeEOTAIOUOG AELTOUPYEL 0TIG JWVEG CUXVOTATWY KAl JE TN MEYLOTN
LoXU padloCUXVOTATWY TIOU avaypddovTal oTnv apxrn Tou mapoloas evoTtnTag.

Hungarlan

Kapcsolatfelvétel az EU-ban: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava,
Slovakia

Megfelelés az Eurdpai Unid elbirasainak

Megfelelés a Radioberendezésekrél sz616 direktivanak

A Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. ezennel kijelenti, hogy a szakasz elején felsorolt
radidtipusok megfelelnek a 2014/53/EU direktivaban foglaltaknak.

A rendszer EU-s megfelel6ségi nyilatkozatanak teljes szévege a kévetkezd
webhelyen tekintheté meg:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

A radios berendezés a dokumentum elején felsorolt frekvenciasavokon és
maximalis radidfrekvencias teljesitménnyel tGzemel.

Itallan
Contatto UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia

Conformita per I'Unione Europea

Conformita alla direttiva sulle apparecchiature radio

Con la presente documentazione, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. dichiara che
I'apparecchiatura wireless indicata in questa sezione & conforme alla direttiva
2014/53/EU sulle apparecchiature radio.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita dei sistemi dell'UE é disponibile
al seguente indirizzo Internet:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

La presente apparecchiatura radio opera con le bande di frequenza e alla potenza
massima di radiofrequenza indicate all'inizio del documento.

Norwegian
EU-kontakt: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia

EU-samsvar

Samsvar med direktivet om radioutstyr

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. erkleerer herved at radioutstyret som star oppfert i
begynnelsen av dette avsnittet, er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.

Hele teksten til EUs samsvarserklaering finner du pa felgende Internett-adresse:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Dette radioutstyrets frekvensband og maksimale radiofrekvenseffekt star oppfert i
begynnelsen av dette avsnittet.

Polish

Kontakt w EU: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09 Bratislava, Slovakia
Europejski znak zgodnosci

Zgodno$¢ z dyrektywa w sprawie sprzetu radiowego

Lenovo (Singapore) Pte. Ltd., niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
wymieniony na poczatku tej sekcji spetnia wymagania dyrektywy w sprawie

Ithalat¢i - Imalatgi/Uretici Firma Bilgileri ve Diger Bilgiler

1. Imalatgi ya da ithalatgi firmaya iliskin bilgiler:

Urtnan ithalatel firmasi, Lenovo Technology B.V. Merkezi Hollanda Turkiye istanbul
Subesi'dir. Adresi ve telefonu séyledir:

Palladium Tower is Merkezi

Barbaros Mah. Kardelen Sok. No:2 Kat: 3 Ofis No: 13 34746 Atasehir istanbul,
Turkiye

Tel: 90 216 570 01 00

Faks: 90 216 577 01 00

2. Bakim, onarim ve kullanimda uyulmasi gereken kurallar:

Elektronik cihazlar icin gosterilmesi gereken standart 6zeni gdstermeniz yeterlidir.
Cihaz calisir durumda iken temizlik yapmayiniz. Islak bezle, képurttlmas
deterjanlarla, sulu stingerlerle temizlik yapmayiniz. Son kullanicilar onarim
konusunda yetkili degildir. Ariza s6z konusu olduguna inaniyorsaniz telefonla
danisabilir ya da Gran0 bu kitapta yer alan servis istasyonlarindan birine
goétirebilirsiniz.

3. Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar:

Urtintintizt ve bagh oldugu aygiti tasirken ya da nakliye sirasinda dikkat etmeniz
gereken birkag nokta vardir. Aygit tasimadan énce tim bagl ortamlarin cikartiimis
olmasi, bagl aygitlarin ¢éztlmesi ve kablolarin séktlmus olmasi gerekir. Bu aygitin
zarar gérmemesi icin gereklidir.

Ayrica aygitinizi tasirken uygun koruma saglayan bir tasima kutusu kullaniimasina
dikkat edin. Bakima iliskin diger ek bilgiler icin kitabin ilgili bolumtnden (eger
saglanmissa) yararlanabilirsiniz.

4. Ayaita iliskin bakim, onarim ya da temizlige iliskin bilgiler:

Avygita iliskin kullanicinin yapabilecegdi bir bakim ya da onarim yoktur. Bakim ya da
onarima gereksinim duyarsaniz bir Cézim Ortagrndan destek alabilirsiniz. Ayrica
servis istasyonlarina iliskin bilgileri kitabinizin eklerinde bulabilirsiniz.

5. Kullanim sirasinda insan ya da ¢evre sagligina zararl olabilecek durumlar:

Bu tUr durumlar s6z konusu oldugunda Utrtne 6zel olarak bu kitabin ilgili
béliminde detayl olarak ele alinmistir. Kitabinizda bu tar bir uyari yoksa,
kullanmakta oldugunuz trtn i¢in bdyle bir durum s6z konusu degildir.

6. Kullanim hatalarina iliskin bilgiler:

Burada belirtilenler ile sinirl olmamak kaydi ile bu boéltimde bazi kullanici hatalarina
iliskin 6rnekler sunulmustur. Bu ve benzeri konulara 6zen goéstermeniz yeterlidir.
Kilavuz i¢cinde daha ayrintili bilgiler verilebilir.

Ornekler:

Kablolarin zorla ait olmadiklari yuvalara takilmasi Kumanda butonlarina gereginden
yuksek kuvvet uygulanmasi Aleti ¢alisir durumda tasimak, temizlemek vb. eylemler
Alet Gzerine kati ya da sivi gida maddesi déktlmesi Aletin tasima sirasinda
korunmamasi ve darbe almasi

7. Urantin zelliklerine iliskin tanitici ve temel bilgiler:

Urtintintize iliskin tanitici ve temel bilgileri kitabinizin ilgili bélumlerinde
bulabilirsiniz.

8. Periyodik bakima iliskin bilgiler:

Urin bir uzmanin yapmasi gereken periodik bakimi icermez.

9. Baglanti ve montaja iliskin bilgiler:

Aksaminizi ¢alisir hale getirebilmeniz icin gerekli baglanti ve montaj bilgileri bu
kilavuzda yer almaktadir. Kuljulus islemini kendiniz yapmak istemiyorsaniz
saticinizdan ya da bir Servis istasyonu’ndan Ucret karsiligi destek alabilirsiniz.

10. Tuketicinin Haklan

10.1. Garanti suresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

10.2. Malin butun pargalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

10.3. Malin ayipl oldugunun anlasilmasi durumunda tuketici, 6502 sayili Tuketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onariimasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.
10.4.Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini se¢gmesi durumunda satici;
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir
Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yakumladar.
Tulketici Gcretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici,
Uretici ve ithalatgi tketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.
10.5.Tilketicinin, Geretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri i¢in gereken azami sUrenin asiimasi,

- Tamirinin mdmkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Gretici veya ithalatei
tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; ttiketici malin bedel iadesini, ayip
oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Saticl, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getirilmemesi durumunda satic, Uretici ve ithalat¢i mateselsilen sorumludur.

10.6. Malin tamir suresi 20 is gininl gecemez. Bu sire, garanti suresi icerisinde
mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde,
garanti slresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baslar.Malin arizasinin 10 is gunu icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya
ithalat¢i; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali
tuketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti stresi icerisinde
arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sire garanti siresine eklenir.

10.7.Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan
kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

10.8.Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildig yerdeki
Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine basvurabilir.

10.9.Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici
Gumruk ve Ticaret Bakanhgi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel
Mudurlugune basvurabilir.

11. Bakanlik¢a tespit ve ilan edilen kullanim émri: Bakanlik¢a tespit ve ilan edilen
kullanim émra 5 yildir.

12 Enerj!_tuketen mallarda, malin enerji tiketimi agisindan verimli kullanimina iliskin
bilgiler: Urline ait kullanma kilavuzunda belirtilmistir.

13. Servis istasyonlarina iliskin bilgiler: Bunlar kitabinizi ayni baslikli bélumnde
belirtilmistir. Herhangi bir onarim ya da yedek parca ihtiyaci durumda bu
istasyonlardan birine basvurabilirsiniz.

14. ithal edilmis mallarda, yurt disindaki Uretici firmanin unvani ve agik adresi ile
diger erisim bilgileri (telefon, telefaks ve e-posta vb.):

Lenovo PK HK Limited

23/F, Lincoln House, Taikoo Place,

979 King’s Road, Quarry Bay, Hong Kong

Tel: +852-2516 4700

Faks: +852-2516 5384

Servis istasyonlari ve Yedek Parca Malzemelerinin Temin
Edilecegi Adresler

Garanti sUresi icerisinde musteri arizal Grint asagida belirtilen merkezlere teslim
ederek garanti hizmetinden yararlanir. Urtin yerinde garanti hizmeti iceriyorsa, bu
merkezlerden birine telefon edebilirsiniz. Yedek par¢a malzemelerini de bu
merkezlerden temin edebilirsiniz.

Garanti Hizmetinin Alinabilecegi Merkezler

Arizal [deapad/IdeaCentre/Lenovo B serisi/Lenovo G serisi/Lenovo H
serisi/Lenovo V serisi Urlinlerini Uicretsiz servise génderebilmeniz icin asagidaki
numaralardan servis kaydi agtirabilirsiniz.

Lenovo Cagri Merkezi : 0212 912 01 34

Garanti Hizmetinin Alinabilecegi Merkezler:

ADANA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Mahfesigmaz Mahallesi, 79021 Sokak, O®zden Apt. Zemin kat, No:15 Cukurova
/Adana

http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

AFYON

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Dumlupinar Mah. Kamil Miras Cad.Afyon Kale Apt No:25/A Merkez /Afyon
http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

ANKARA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

CETIN EMEC BULVARI 1324. CADDE (ESKi 7. CADDE) NO:37/5 OVECLER /
CANKAYA

http://www.bdh.com.tr

Tel: 0 212 31410 10.

ANTALYA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Cayirbasi mh. Degirmendni cd.No:129/6 Muratpasa /ANTALYA
http://www.bdh.com.tr

Tel: 021231410 10

AYDIN

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Efeler Mahallesi, Atattirk Bulvari, Alagam Cad. No:8 Zemin/A /AYDIN
http://www.bdh.com.tr

Tel: 021231410 10

BALIKESIR

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

2.Sakarya MH. Baglar SK. NO: 223/1A Zemin Kat MERKEZ /BALIKESIR P.K.10020
http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

BURSA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Fethiye Mah.Mudanya Cad.No:327 Solukcu is Merkezi Bodrum Kat Niltifer /BURSA
http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

DENIZLi

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Degirmendnl Mah 1539 Sk N:39/1 Merkez /DENIZLI
http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

DUZCE

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Kogyazi Mah.Zahid El Kevseri Bulvari Zimrit Apartmani A Blok N:3 /DUZCE
http://www.bdh.com.tr

Tel: 021231410 10

ERZURUM

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Vaniefendi mah. Cagla is merkezi Kat:3 no:13 Yakutiye/ERZURUM
http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

GAZIANTEP

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Atattrk mah. Adnan inanici cad. No:26 Sehit Kamil / Gaziantep
http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

ISTANBUL

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Gulbahar Mahallesi . Avni Dilligil Sk. Celik is Merkezi No:2 Mecidiyekdy/Sisli istanbul
http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Flatofis istanbul Otakgilar Cad. No:78 Kat: 1 D Blok N:78 Ey(p/istanbul
http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

iZMIR

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Gazi Bulvari No:37/A Cankaya /iZMIiR

http://www.bdh.com.tr

Tel: 021231410 10

KOCAELI

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Sanayi Mah.CarsiI Yapi Sitesi 3416 Ada C Blok No:20 iZMIT/KOCAELI
http://www.bdh.com.tr

Tel: 021231410 10

KONYA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Musalla Baglari Mh.Mahser Sk.16/C Selcuklu/KONYA
http://www.bdh.com.tr

Tel: 021231410 10

MERSIN

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Menderes mah.35423 Sokak Kaynak Apt. No:32/12 Mezitli /Mersin
http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

ORDU

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Akyazi mahallesi Ahmet Cemal Maden Bulvari No:83 Ordu
http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

SAMSUN

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

ismet indnl Bulvari Yeni Mh 3146 SK.No:2 Duikkan:1 Atakum /SAMSUN
http://www.bdh.com.tr

Tel: 02123141010

SANLIURFA

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Sarayyont Cad.Kizilay Is Hani.Zeminkat No:2/7 Sanliurfa
http://www.bdh.com.tr

Tel: 021231410 10

TEKIRDAG

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

Baglarici cad. 4. Sok. No36/A Duk:4-5 Corlu /Tekirdag
http://www.bdh.com.tr

Tel: 021231410 10

TRABZON

BDH Bilisim Destek Hiz. San. Ve Tic. A.S.

2 Nolu Besirli Mahallesi Esref Bitlis caddesi No:17 Ortahisar/ Trabzon
http://www.bdh.com.tr

Tel: 021231410 10

Asagidaki servis istasyonlarimiz sadece THINK serisi Grlinlere destek
verebilmektedirler.

ADANA

Bsd Bilgisayar San. Tic. Ltd.Sti.

Cemalpasa Mah. 63007 Sok. No:7 M. Berrin Goksen Apt. Asma Kat 01120
Seyhan/Adana

http://www.bsd.com.tr

Tel: 03224582510

ANKARA

Bilsistek Bilgi Sistemleri Sanayi Tic.Ltd.$ti.

Ehli-Beyt Mahallesi 1242. Cadde, Aykon Plaza No:36/30 Balgat/Ankara
http://www.bilsistek.com

Tel: 0 312 473 23 93

Destek AS.

Asagi 6vecler mah. 1328. Sok. ABC Plaza C Blok No:11 Cankaya / Ankara
http://www.destek.as

Tel: 444 37 85

Promet Bilgi Sistemieri Danismanlik Sanayi Tic. Ltd. S$ti.

Ehlibeyt Mahallesi 1242.Cadde Aykon Plaza No :36/17 Balgat/Ankara
http://www.prometbilisim.com

Tel: 0 312 473 2500

iZMIR

Adapa San. Ve Tic A.S.

Ankara Asfalti No:26 Rod Kar 2 is Merkezi Kat:3 Daire:305-309 35110 Bornova
/izmir

http://www.adapa.com.tr/

Tel: 02324625959

Egebimtes Bilgi Teknolojileri San. ve Tic. A.S

1370 Sokak, No:42 Yalay is Merkezi D.403 35230 Montrd
http://www.egebimtes.com.tr

Tel: 0 232 489 00 60

ISTANBUL

Bilgi Birikim Sistemleri Elektronik ve Bilgisayar EndUstri MUhendislik Hizmetleri San.
Tic Ltd St

Yeni Sahra Mah. Fatih Cad. No: 8 Atasehir 34746
http://www.bilgibirikim.com

Tel: 0 216 373 98 00

Destek A.S.

Yesilce mah. Yunus Emre cad. Nil Tic. Mrk No:8 Kat:2 34418 4. Levent/istanbul
http://www.destek.as

Tel: 444 37 85

Devoteam Bilisim Teknolojileri Ve Dan. Hiz. A.S.

Emniyetevler Mahallesi, Yeniceri Sokak Guler Is Merkezi, No:2/1 34416 4.Levent
/istanbul

http://www.devoteam.com.tr

Tel: 0212373 93 93

Intercomp Bilgisayar Sanayi Ve Hizmetleri Ltd. Sti.

Kaptan Pasa Mahallesi Piyale Pasa Bulvari Memorial Center A Blok Kat:7 34385 Sisli
/istanbul

http://www.intercomp.com.tr

Tel: 021222257 45

Novatek Bilgisayar Sistemleri San. ve Ltd. Sti.

BuyUkdere Cad. Noramin is Merkezi No:237 /A110 34398/Maslak
http://www.novateknoloji.com

Tel: 0212356 7577

Peritus Bilgisayar Sistemleri Dis Tic. ve San. Ltd. Sti

Egitim Mah. Poyraz Sok. Sadikoglu is Merkezi | D:15 81040 Ziverbey /istanbul
http://www.pbs.biz.tr

Tel: 0 216 345 08 00

Seri Bilgi Teknojileri Destek Hizmetleri ve Tic. Ltd. Sti.

Alemdag Caddesi masaldan is Merkezi G Blk 34696 Camlica istanbul
http://www.seriltd.com.tr

Tel: 444 0 426

Trademarks
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